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Zyjacym w cieniu przemocy



Autorka oswiadcza, ze wszystkie wystepujace
w powiesci postaci sa fikcyjne, a ich ewentualne
podobienstwo do 0séb zyjacych lub zmartych jest
catkowicie przypadkowe. Nazwiska bohateréw nie
maja podstaw genealogicznych.




POCZATKI

Zwrdc sig w strong storica,
a clen zostanie za tobg.

(maoryskie przystowie)

1989

— A co si¢ stanie z potworem?

Trzydziesci par oczu szeroko otworzylo sie z przejecia.
Felicity Taylor zaczeta pochlipywa¢, a Garth Mullins po-
dtubat w piegowatym nosie, uwaznie przyjrzatl sie temu,
co z niego wydobyl, i wetknal sobie palec do ust.

— Garth! - fukneta Carla, gromiac go gniewnym spoj-
rzeniem i potrzasajac gtowa, az pojedyncze pasma atra-
mentowych wloséw wymbknetly sie spod klamry w ksztal-
cie z6twiej skorupy.

Gromada pierwszoklasistow siedziala po turecku na
bordowym, kwadratowym dywanie. Byl parny lutowy
poranek i chociaz wszystkie cztery okna zostaly podnie-
sione, powietrze w klasie bylo ciezkie i geste, a dzieci
niespokojne. Nawet zielony, tuskowaty potwér z Loch
Ness zwisal zatosnie z sufitu, ze zwiotczatym tulowiem
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i pomarszczonym ogonem. A Garth zachowywal sie go-
rzej niz zwykle. Rok szkolny dopiero si¢ zaczal, lecz Carla
juz wiedziala, jakie temperamenty trafily pod jej opieke.

— Zabije ich wszystkich! — wykrzyknat maly piegus,
zakrzywiajac palce w szpony i wyszczerzajac zeby.

Szloch Felicity przeszedt w regularne wycie.

— Garth, co méwilismy o krzyczeniu w klasie? — powie-
dziata Carla, rozktadajac ramiona i przyzywajac do siebie
blada blondyneczke. — Chodz tu, kochanie. To przeciez
tylko bajka.

Felicity Taylor wpakowala si¢ nauczycielce na kolana
i wcisnela zimny nosek w zaglebienie jej szyi. Carla prze-
wrocila strone, a srebrne bransoletki zabrzeczaly na jej
przedramieniu.

— Nasz potwor chyba nie jest taki zly. Hilary i Owen,
ocCzy na mnie.

— A wiasnie ze jest! Jest strasznie zly, prosze pani.

— Przekonamy si¢, Nathanie.

Carla czytata dalej, raz po raz spogladajac na stuchaczy:

- ,Pograzal sie coraz glebiej i glebiej w ciemnej toni
wody...”.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i do sali wkroczyta dy-
rektorka, pani Carr. Po klasie przebiegt szmer. Wszystkie
plecy z miejsca si¢ wyprostowaly, a dionie grzecznie spo-
czely na kolanach.

- Bardzo tadnie, Jamesie Tahu — pochwalita jednego
z uczniéw pani Carr, a jej brwi wykonaty dziwny skok,
jedna niezaleznie od drugiej.

Puculowata buzia rozpromienita sie w u§miechu. Car-
la puécita do chiopca oko.
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— Przepraszam, ze przeszkadzam, pani Reid... - Dwa-
dziedcia osiem par oczu wpatrywato sie w umalowane na
braz usta dyrektorki, jej jaskrawozielone buty i pozaciaga-
ne ponczochy. - Jest do pani pilny telefon w sekretariacie.

— Pilny telefon? — Carle zdjat nagly niepokdj. Delikat-
nie postawita Felicity na ziemi i wstala.

— Nie wiem, o co chodzi - szepneta przetozona. - Po-
wiedzieli tylko, ze to wazna sprawa. I poufna.

Carla stata niezdecydowana.

— Prosze i¢. Ja przypilnuje dzieci.

Carla wyszta pos$piesznie, a na korytarzu puscila sie
niemal biegiem, stukajac czerwonymi pantoflami o wy-
ktadzine z linoleum. Chodzi o Kevina? A moze co$ sie
stalo na farmie? Dobry Boze, oby tylko ojciec znowu nie
upadi.

Okrazywszy rég, wpadla na pigta ¢ wracajaca z zajec
muzycznych. Sunaca bezladnie kolumna halasdliwych
dzieci zatarasowala jej droge.

— Przepraszam. Przepraszam, mogg przej$¢? Przepra-
szam — powtarzala, przeciskajac sie przez ttum. — Dziekuje.

— Nie jestescie na niedzielnym pikniku. Trzymamy sig
$ciany! — zabrzmiat z tytu irlandzki zaspiew Esther Cre-
ighton zamykajacej pochéd.

Carla postata jej peten wdzigcznodci usmiech i po$pie-
szyla dalej, zostawiajac Esther w pot stowa, zawiedziona,
ze okazja do korytarzowych pogaduszek przemkneta jej
koto nosa.

Gdy uslyszata wreszcie znajome stukanie klawiatury
Daphne, byla juz bliska zadyszki. Wpadta do pokoju, na
co sekretarka przerwala pisanie i podniosta wzrok znad
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okularéw. Stuchawka telefonu lezata na biurku obok apa-
ratu.

— Ztap oddech, kochana — zamruczata Daphne, wsu-
wajac do ust drazetke mint imperial. W pokoju unosit sie
swad papierosowego dymu.

Carla siegneta po stuchawke.

- Halo? — Odpowiedzial jej szum dalekich, niezrozu-
mialych rozméw. — Halo?

— Carla. - Glos po drugiej stronie brzmial znajomo. —
Przepraszam, ze niepokoje ci¢ w pracy, ale pomyslatam,
ze chciataby$ wiedziec.

Carle zaktuto w dzigstach.

— Dostatam wyniki twoich badan. Okazuje sie, ze to
nie giardioza.

Carla zamkneta oczy.

— Co$ powazniejszego?

- Coéz... — W glosie lekarki dalo sie¢ wyczu¢ usmiech.
— Jeste$ w ciazy.

— Prosze? — Carla dostala dreszczy. — Jak to? Znaczy...
To niemozliwe! — Osiem lat staran. Poczula zawroty glowy.

Lekarka moéwita, Daphne stukala, a Carla $miala sie
i plakala jednoczesnie.

Gdy wreszcie odlozyta stuchawke, Daphne czekata
z gotowgq paczka chusteczek zapachowych i oczami pa-
tajacymi ciekawoscig. Carla nie byla jednak skora do
wynurzen. Musiata chronié swoje dziecko. Wycofala sie
z biura i ruszyla z powrotem waskim korytarzem. Mija-
jac wieszaki obtadowane szkolnymi plecakami, z ktérych
na podioge wysypywaly sie ksigzki i pudetka z drugim
$niadaniem oraz przeszklone matowymi szybami drzwi
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i majaczace za nimi dumnie wyprostowane sylwetki,
miala wrazenie, ze z kazdym krokiem zostawiata za sobg
lata wysitkéw, rozczarowan i rezygnacji. U progu swo-
jej klasy odwrocita sie i podazyta w strone stonecznego
$wiatla.

Boisko jg przyzywalo. Wspieta sie po obtazacych z far-
by drabinkach i przycupneta na szczycie. Kevin mial zo-
sta¢ ojcem. Zsunela buty, pozwalajac im opa$é na ziemie,
i objeta stopami zimng metalowa poprzeczke. Jej ojciec
mial zosta¢ nonno. Zamkneta oczy i rozlozyta ramiona,
poddajac sie pieszczotliwym podmuchom lekkiego, rze$-
kiego wiatru. Zeskoczyla, a jej spddnica wzdeta sie pod
wplywem nagtej wolnosci. Wyciagnieta na mokrej ziemi,
Carla czuta taskotanie todyzek trawy we wiosach.

- Bede mama! - zawotata, obejmujac wzrokiem biekit
nad sobg. — Bede mama!

I wtedy zauwazyta buzie swoich uczniéw przyklejone
do okna klasy — rozptaszczone nosy i wystawione palce
widoczne przez zaparowane od ich oddechéw szyby - a za
nimi zdumiona pania Carr.

¥ ¥ ¥

1991

— Niech to szlag, Debs, jestem w cigzy — powiedziata
Miriama Kapehu. Otworzyta butelke db draught i po-
ciagnela tyk.

~Ze co?

—Jestem w ciazy.
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- Twéj wybdr, dziewczyno. — Debs spojrzata na ptaski
brzuch przyjaciétki z mieszaning podziwu i niedowie-
rzania.

—Dupa, a nie wybdr. Joel rzuci mnie, gdy tylko sig
dowie. A nie moge wroci¢ do starych po tym, jak datam
noge z facetem w skorze z naszywka na plecach.

- Trzeba bylo o tym pomysle¢, kiedy dawalas mu sig
bzyka¢ bez zabezpieczenia. — Debs parskneta §miechem.

Miriama opadtla na plecy na podeschiej trawie i popa-
trzyta w niebo usiane pierzastymi chmurami.

— Masz szluga?

Debs podata jej do potowy wypalonego papierosa.

— Ktéry to miesiac?

- Nie wiem. — Miriama zaciggnela sie gteboko. — Chyba
trzeci.

— Trzeci?! To na legalu juz tego, skarbie, nie zrobisz. —
Debs przetamata gatazke i zaczela czyscié sobie paznokieé
jej ostrym koncem. — Znam jedng kobiete, ktéra sie tym
zajmuje, ale bierze stowe.

Przyjacioétki zamydlily sie, wyciagniete obok przewro-
conego wobzka sklepowego posrodku pustego parkingu.

- Ej, zostaw mi troche! — Debs odebrata Miriamie za-
rzacy sie niedopatek. — To moj ostatni.

Tydzien pdézniej Miriama lezala na plecach w zate-
chtym pokoju z rézowa tapetg obtazaca ze $cian w domu
przy Drover Street. Pod sobg miata ptachte szarego bre-
zentu, ktory kleil jej sie do ud i ugniatat w posladki. Roz-
tozyta nogi, a kobieta, ktérej imienia nigdy nie poznala,
zapuscila drut do robotek recznych w gtab jej miodego
tona. Koniec koncéw wyrzucita sto dolaréw w btoto, bo
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koru komorek nie dalo si¢ oderwa¢. Silnie zagniezdzone,
przetrwalo wszelkie préby inwazji, jakby mialo do spet-
nienia jaka$ wieksza role... Uparlo sie, zeby zy¢ — pomimo
infekcji i krwotoku nieustannie rosto, az sze$¢ miesiecy
pdzniej, pierwszego kwietnia, niczym kiepski zart prze-
bilo sie na $wiat, rozdzierajagc Miriame na pét.

—Jaki piekny — zaszczebiotala Debs. — Joel dostanie
zajobal

Ku zaskoczeniu Miriamy, wiadomo$¢ o ciazy ucieszyta
Joela. Wydawatl si¢ wrecz zachwycony na mysl o zostaniu
ojcem i czesto w nocy staczal si¢ w gleboka zapadline
ich t6zka, aby przytozy¢ ucho do peczniejacego brzucha.

- To chyba bedzie Lenny — stwierdzit kiedys$, taskoczac
czarnymi, kreconymi kosmykami jej napieta skore.

— Nie mozesz nazwaé go Lenny — zaoponowata. — Mia-
tam kiedy$ wujka Lenny’ego. Cala twarz mial upstrzo-
na wstretnymi brodawkami. Poza tym to bedzie dziew-
czynka.

— Nie. To chiopak. Wtasnie mi powiedziat — odpart Joel,
poklepujac jej wypukle pito.

— Nic ci nie powiedzial!

— Widzisz? Sama moéwisz ,,on”!

Miriama wiedziala, ze Joel pragnal syna, ale cigza
utrzymywala si¢ wysoko i zdaniem wszystkich wokét
zwiastowalo to dziewczynke.

Ostatecznie ustalili, ze chiopca nazwa Benjamin Joel.
Benjamin na cze$¢ Benniego Edmondsa, najlepszego
kumpla Joela z jego bandy. Miriamie nie podobal sie
pomysl, aby jej syn nosit imi¢ po gangsterze — uwazala
to za zly znak - lecz nie protestowala, bo byta swiecie
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przekonana, ze urodzi dziewczynke, ktéra miata nazywac
sie Aroha Jude. Aroha po matce Miriamy, cho¢ od dawna
nie utrzymywaty kontaktu, a Jude tak jak Jude Dobson,
$liczna prezenterka teleturnieju Sale of the Century. Miria-
ma liczyla, ze w ten sposob zapewni cérce urode.

Teraz odgarneta przyklejone do czota kosmyki i opa-
dia na poduszke. Polozna — pulchna, rumiana kobieta
o cieplych dioniach - ulozyla jej noworodka w ramio-
nach. Miriama przyjrzata mu si¢ z bliska. Na brazowe;j,
pomarszczonej gtowce sterczat kedzior czarnych wloséw,
a spod rézowego kocyka wystawaly jak patyczki do lodow
drobne paluszki. Rézowego. Czyz nie méwila, ze to be-
dzie dziewczynka?

Jej oddech przyspieszyt gwaltownie, ale nie pod wply-
wem wycienczenia. Przypominalo to raczej fale narasta-
jacej paniki.

- Bede dobrg mama, Debs.

— No pewnie. Najlepsza pod storicem - przytakneta
przyjaciotka ze $miechem. — Co masz taka niewyrazng
mine? Wygladasz, jakby$ zobaczyta ducha.

Miriama wsuneta maly palec do pomarszczonej raczki,
a pie¢ miniaturowych paluszkéw oplotto go tak ciasno,
az przebiegly ja ciarki.

Spedzita w National Women’s Hospital trzy wspania-
te noce do czasu zagojenia si¢ szwoéw. Nigdy wczesniej
nie byta w szpitalu i tak wtasnie wyobrazata sobie pobyt
w luksusowym hotelu - jedzenie dostarczane na tacy
trzy razy dziennie, dzbanek $wiezej wody kazdego ranka
i goracy prysznic, kiedy tylko przyszia jej ochota. A Joel,
wniebowziety, ze dostal syna, ktérego sobie zazyczyl,
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wparowal pierwszego wieczoru na oddzial potozniczy
z najwiekszym bukietem kwiatéw, jaki kiedykolwiek wi-
dziata.

W dniu wypisu Debs zamoéwila takséwke i Miriama
zostala odwieziona do domu jak krélowa, rozparta na
tylnym siedzeniu z malym Benem wci$nigtym miedzy
przyjacioéiki.

W domu jednak zastali Joela i jego ferajne, ktora naj-
wyrazniej tankowala przez caly dzien.

— Chodz si¢ z nami zabawié - zarzal Joel i ztapal ja
w talii.

— Dopiero co urodzitam dziecko! - fuknela, uwalniajac
sie z jego uscisku.

Oczy mu pociemnialy.

-1 dlatego wydaje ci sig, ze mozesz mnie olewac? —
ryknal. - Nie ma mowy. Nie z takimi cyckami.

Wepchnat Miriamie rece pod koszulke i $cisnat jej na-
brzmiale piersi. Skrzywila sig, gdy na tkaninie pojawily
si¢ dwie mokre plamy.

Kilku jego kolezkéw parskneto szyderczym $miechem,
inni, zniesmaczeni, odwroécili glowy.

— Zostaw mnie! — krzykneta i dzgnela go lokciem
w brzuch.

Joel podwinat gérng warge, odstaniajac zeby. Szarpnat
ja, az sie zatoczyla razem z nosidetkiem.

— Powiedziatem, chodz sie zabawi¢ — syknal, owiewajac
jej policzek cierpkim, goragcym oddechem.

Debs rzucita sie naprzéd i porwala koszyk z dzieckiem,
tuz zanim dlon Joela chwycita garé¢ dtugich, czarnych
wiloséw Miriamy.



WYDAWNICTWO

KOBIECE

Spodobat Ci sie fragment tej ksigzki?

Zamow jg w naszej ksiegarni

www.WYDAWNICTWOKOBIECE.pl

Badz na biezgco i Sledz nasze wydawnictwo na Facebooku:
K1 www.facebook.com/kobiece

ul. Kolejowa 12B/12
15-701 Biatystok
e-mail: redakcja@wydawnictwokobiece.pl
B/ 31-019-@88



